
GRIP FRAME INSERT FOR GLOCK® - PEARCE GRIP GLOCK GEN 4/5
GRIP FROM INSERT, MODEL 26/27/33

Fills The Opening In Glock Frame For Smoother Reloading

Plastic plug installs in the bottom rear cavity of the frame to fill the opening found
in Glock® pistols. Front “lip” forms a tight, flush bond with the mag well to help
make sure the mag goes where it should, smoothly. Keeps dirt and debris from
finding its way inside the pistol and gives a clean, smooth look. Uses the lanyard
hole for retention to snap firmly into place. Glock® Plus Zero fits Models 17
through 25, 31, 32, 34, 35, 37, and 38. Gen 4 Grip Frame Inserts allow for use of
the factory interchangeable backstraps. Gen 4 Full & Mid model fits Generation 4
Glock® models 17/18/19/22/23/24/25/31/32/34/35/37/38. Gen 4 Subcompact
model fits Generation 4 Glock® models 26/27/33/39. Other inserts fit the Glock®
models indicated in the price lines below. Does not add extra rounds.

Attributes

Name: PEARCE GRIP GLOCK GEN 4/5 GRIP FROM INSERT, MODEL 26/27/33
Manufacturer: PEARCE GRIP
Product no.: 092000023
Mfr. No.: PG-G4SC
Make: Glock
Model: 26,27,33
Delivery weight: 0.014kg
UPC: 605849200064

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitungsleitfaden für GRIP FRAME
INSERT FÜR GLOCK® PEARCE GRIP GLOCK GEN 4/5

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das GRIP FRAME INSERT FÜR GLOCK® PEARCE GRIP entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Funktionalität und das Aussehen deiner Glock®Pistole zu verbessern. Es ist
wichtig, diese Sicherheitsanleitung sorgfältig zu lesen und zu verstehen, um eine ordnungsgemäße Verwendung
sicherzustellen und die Sicherheit beim Umgang mit deiner Feuerwaffe zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt mit deinem spezifischen Glock®Modell kompatibel ist, bevor du es installierst.
Gehe immer sicher mit deiner Feuerwaffe um. Behandle jede Waffe so, als wäre sie geladen.
Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.
Lagere die Feuerwaffe und ihre Zubehörteile an einem sicheren Ort, außer Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende es nicht,
wenn es beschädigt ist.
Melde alle Vorfälle mit unsicheren Produkten den zuständigen Behörden.
Informiere dich über ProduktRückrufe, indem du die EUSicherheitsgatePlattform überprüfst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Dieses Produkt ist für die Verwendung mit den Glock®Modellen 26, 27 und 33 konzipiert. Stelle vor der
Installation die Kompatibilität sicher.
Überschreite nicht die Empfehlungen des Herstellers bezüglich der Verwendung des Produkts.
Vermeide die Verwendung der Feuerwaffe bei nassen oder schlammigen Bedingungen, um zu verhindern,
dass Schmutz und Ablagerungen in den Mechanismus gelangen.
Stelle sicher, dass das LanyardLoch korrekt zur Befestigung verwendet wird, um ein versehentliches
Herausfallen des Inserts zu vermeiden.
Versuche nicht, das Produkt zu modifizieren oder auseinanderzunehmen.
Halte Finger und andere Objekte während der Installation und Verwendung vom Magazinbereich fern.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Finde das untere hintere Fach des Glock®Rahmens.
Richte das GRIP FRAME INSERT mit dem Fach aus.
Drücke das Insert fest an seinen Platz, bis die vordere "Lippe" eine enge, bündige Verbindung mit dem
Magazinfach bildet.
Überprüfe, ob das Insert sicher an seinem Platz ist, indem du sanft daran ziehst.

Verwendung:

Nach der Installation hilft das Insert, Schmutz und Ablagerungen von der Pistole fernzuhalten und sorgt
für ein sauberes Aussehen.
Verwende das LanyardLoch zur Befestigung, um sicherzustellen, dass das Insert während der
Verwendung sicher an seinem Platz bleibt.
Überprüfe regelmäßig das Insert auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt verantwortungsbewusst.
Befolge die lokalen Vorschriften für die Entsorgung von Kunststoffmaterialien.
Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmüll. Ziehe stattdessen Recyclingoptionen in Betracht, wenn
verfügbar.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zur Sicherheit und Verwendung des GRIP FRAME INSERT FÜR GLOCK® PEARCE GRIP, konsultiere
bitte die Kontaktinformationen des Herstellers, die auf der Produktverpackung oder der Website des Herstellers zu
finden sind.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem GRIP
FRAME INSERT FÜR GLOCK® PEARCE GRIP gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese
wichtigen Sicherheitsrichtlinien.
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Safety Instruction Guide for GRIP FRAME INSERT
FOR GLOCK® PEARCE GRIP GLOCK GEN 4/5

Introduction
Thank you for choosing the GRIP FRAME INSERT FOR GLOCK® PEARCE GRIP. This product is designed to
enhance the functionality and appearance of your Glock® pistol. It is essential to read and understand this safety
instruction guide to ensure proper use and to maintain safety while handling your firearm.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is compatible with your specific Glock® model before installation.
Always handle your firearm in a safe manner. Treat every gun as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Store the firearm and its accessories in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Report any unsafe product incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
This product is designed for use with Glock® models 26, 27, and 33. Ensure compatibility before installation.
Do not exceed the manufacturer's recommendations regarding the use of the product.
Avoid using the firearm in wet or muddy conditions to prevent dirt and debris from entering the mechanism.
Ensure that the lanyard hole is used correctly for retention to avoid accidental dislodging of the insert.
Do not attempt to modify or disassemble the product.
Keep fingers and other objects clear of the magazine well during installation and use.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Locate the bottom rear cavity of the Glock® frame.
Align the GRIP FRAME INSERT with the cavity.
Press the insert firmly into place until the front “lip” forms a tight, flush bond with the mag well.
Check that the insert is securely in place by gently tugging on it.

Usage:

Once installed, the insert will help keep dirt and debris out of the pistol while providing a clean
appearance.
Use the lanyard hole for retention to ensure the insert remains securely in place during use.
Regularly inspect the insert for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions
Dispose of the product responsibly.
Follow local regulations for the disposal of plastic materials.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety and use of the GRIP FRAME INSERT FOR GLOCK® PEARCE GRIP, please
refer to the manufacturer's contact information, which can be found on the product packaging or the manufacturer's
website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your GRIP FRAME
INSERT FOR GLOCK® PEARCE GRIP. Thank you for your attention to these important safety guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el GRIP
FRAME INSERT FOR GLOCK® PEARCE GRIP GLOCK
GEN 4/5

Introducción
Gracias por elegir el GRIP FRAME INSERT FOR GLOCK® PEARCE GRIP. Este producto está diseñado para
mejorar la funcionalidad y apariencia de tu pistola Glock®. Es esencial leer y entender esta guía de instrucciones de
seguridad para asegurar un uso correcto y mantener la seguridad al manejar tu arma de fuego.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea compatible con tu modelo específico de Glock® antes de la instalación.
Siempre maneja tu arma de fuego de manera segura. Trata cada pistola como si estuviera cargada.
Mantén el arma apuntando en una dirección segura en todo momento.
Almacena el arma y sus accesorios en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de daño o desgaste. No lo uses si está dañado.
Reporta cualquier incidente de producto inseguro a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Este producto está diseñado para su uso con los modelos de Glock® 26, 27 y 33. Asegúrate de la
compatibilidad antes de la instalación.
No excedas las recomendaciones del fabricante respecto al uso del producto.
Evita usar el arma de fuego en condiciones húmedas o fangosas para prevenir que la suciedad y los
desechos entren en el mecanismo.
Asegúrate de que el orificio para el cordón se use correctamente para la retención y evitar el deslizamiento
accidental del insert.
No intentes modificar o desensamblar el producto.
Mantén los dedos y otros objetos alejados del mag well durante la instalación y el uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Localiza la cavidad trasera inferior del marco de la Glock®.
Alinea el GRIP FRAME INSERT con la cavidad.
Presiona el insert firmemente en su lugar hasta que el "labio" frontal forme una unión ajustada y al ras
con el mag well.
Verifica que el insert esté seguro tirando suavemente de él.

Uso:

Una vez instalado, el insert ayudará a mantener la suciedad y los desechos fuera de la pistola mientras
proporciona una apariencia limpia.
Usa el orificio para el cordón para la retención y asegurar que el insert permanezca en su lugar durante
el uso.
Inspecciona regularmente el insert en busca de signos de desgaste o daño.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de manera responsable.
Sigue las regulaciones locales para la eliminación de materiales plásticos.
No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, considera opciones de reciclaje si están
disponibles.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad y el uso del GRIP FRAME INSERT FOR GLOCK® PEARCE
GRIP, consulta la información de contacto del fabricante, que se puede encontrar en el empaque del producto o en
el sitio web del fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu GRIP FRAME
INSERT FOR GLOCK® PEARCE GRIP. Gracias por tu atención a estas importantes directrices de seguridad.
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Guide de Sécurité pour le GRIP FRAME INSERT POUR
GLOCK® PEARCE GRIP GLOCK GEN 4/5

Introduction
Merci d'avoir choisi le GRIP FRAME INSERT POUR GLOCK® PEARCE GRIP. Ce produit est conçu pour améliorer
la fonctionnalité et l'apparence de votre pistolet Glock®. Il est essentiel de lire et de comprendre ce guide de sécurité
pour garantir une utilisation appropriée et maintenir la sécurité lors de la manipulation de votre arme à feu.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est compatible avec votre modèle spécifique de Glock® avant l'installation.
Manipulez toujours votre arme à feu de manière sécurisée. Traitez chaque arme comme si elle était chargée.
Gardez l'arme pointée dans une direction sûre à tout moment.
Rangez l'arme et ses accessoires dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Inspectez régulièrement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne l'utilisez pas s'il est
endommagé.
Signalez tout incident de produit dangereux aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ce produit est conçu pour être utilisé avec les modèles Glock® 26, 27 et 33. Assurezvous de la compatibilité
avant l'installation.
Ne dépassez pas les recommandations du fabricant concernant l'utilisation du produit.
Évitez d'utiliser l'arme à feu dans des conditions humides ou boueuses pour empêcher la saleté et les débris
d'entrer dans le mécanisme.
Assurezvous que le trou pour la lanière est utilisé correctement pour maintenir l'insert en place et éviter tout
délogement accidentel.
Ne tentez pas de modifier ou de démonter le produit.
Gardez les doigts et autres objets éloignés du mag well pendant l'installation et l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que l'arme est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Localisez la cavité arrière inférieure du cadre du Glock®.
Alignez le GRIP FRAME INSERT avec la cavité.
Appuyez fermement sur l'insert jusqu'à ce que le "rebord" avant forme un joint étroit et affleurant avec
le mag well.
Vérifiez que l'insert est bien en place en tirant doucement dessus.

Utilisation :

Une fois installé, l'insert aidera à garder la saleté et les débris hors du pistolet tout en offrant une
apparence propre.
Utilisez le trou pour la lanière pour un maintien sécurisé et assurezvous que l'insert reste bien en place
pendant l'utilisation.
Inspectez régulièrement l'insert pour tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit de manière responsable.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des matériaux plastiques.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Envisagez plutôt des options de recyclage si elles sont
disponibles.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute demande concernant la sécurité et l'utilisation du GRIP FRAME INSERT POUR GLOCK® PEARCE
GRIP, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant, qui peuvent être trouvées sur l'emballage du
produit ou sur le site Web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec votre GRIP
FRAME INSERT POUR GLOCK® PEARCE GRIP. Merci de prêter attention à ces importantes lignes directrices de
sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per GRIP FRAME
INSERT PER GLOCK® PEARCE GRIP GLOCK GEN 4/5

Introduzione
Grazie per aver scelto il GRIP FRAME INSERT PER GLOCK® PEARCE GRIP. Questo prodotto è progettato per
migliorare la funzionalità e l'aspetto della tua pistola Glock®. È essenziale leggere e comprendere questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e mantenere la sicurezza durante la manipolazione della tua
arma da fuoco.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia compatibile con il tuo specifico modello di Glock® prima dell'installazione.
Maneggia sempre la tua arma da fuoco in modo sicuro. Tratta ogni arma come se fosse carica.
Tieni l'arma puntata in una direzione sicura in ogni momento.
Conserva l'arma e i suoi accessori in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se danneggiato.
Segnala eventuali incidenti con prodotti non sicuri alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti dei richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Questo prodotto è progettato per l'uso con i modelli Glock® 26, 27 e 33. Assicurati della compatibilità prima
dell'installazione.
Non superare le raccomandazioni del produttore riguardo all'uso del prodotto.
Evita di utilizzare l'arma da fuoco in condizioni di bagnato o fangose per prevenire l'ingresso di sporco e detriti
nel meccanismo.
Assicurati che il foro per il laccetto sia utilizzato correttamente per la ritenzione per evitare il dislocamento
accidentale dell'inserto.
Non tentare di modificare o smontare il prodotto.
Tieni le dita e altri oggetti lontani dal mag well durante l'installazione e l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Individua la cavità posteriore inferiore del telaio Glock®.
Allinea il GRIP FRAME INSERT con la cavità.
Premi l'inserto saldamente in posizione fino a quando il "lip" anteriore forma un legame stretto e a filo
con il mag well.
Controlla che l'inserto sia saldamente in posizione tirandolo delicatamente.

Uso:

Una volta installato, l'inserto aiuterà a tenere lontano sporco e detriti dalla pistola, fornendo un aspetto
pulito.
Utilizza il foro per il laccetto per la ritenzione per garantire che l'inserto rimanga saldamente in
posizione durante l'uso.
Ispeziona regolarmente l'inserto per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in modo responsabile.
Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali plastici.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Considera invece opzioni di riciclaggio se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza e l'uso del GRIP FRAME INSERT PER GLOCK® PEARCE GRIP, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore, che possono essere trovate sulla
confezione del prodotto o sul sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo GRIP FRAME
INSERT PER GLOCK® PEARCE GRIP. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida di sicurezza.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla WKŁADKI RAMY
CHWYTU DO GLOCK® PEARCE GRIP GLOCK GEN
4/5

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór WKŁADKI RAMY CHWYTU DO GLOCK® PEARCE GRIP. Produkt ten został zaprojektowany
w celu zwiększenia funkcjonalności i wyglądu Twojego pistoletu Glock®. Ważne jest, aby przeczytać i zrozumieć tę
instrukcję bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe użytkowanie i zachować bezpieczeństwo podczas obsługi
broni palnej.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest kompatybilny z Twoim konkretnym modelem Glock® przed instalacją.
Zawsze obsługuj swoją broń w bezpieczny sposób. Traktuj każdą broń tak, jakby była załadowana.
Trzymaj broń skierowaną w bezpiecznym kierunku przez cały czas.
Przechowuj broń i jej akcesoria w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Zgłaszaj wszelkie incydenty związane z niebezpiecznymi produktami odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofania produktów, sprawdzając platformę Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Produkt ten jest zaprojektowany do użytku z modelami Glock® 26, 27 i 33. Upewnij się o kompatybilności
przed instalacją.
Nie przekraczaj zaleceń producenta dotyczących użytkowania produktu.
Unikaj używania broni w mokrych lub błotnistych warunkach, aby zapobiec przedostawaniu się brudu i
zanieczyszczeń do mechanizmu.
Upewnij się, że otwór na smycz jest używany prawidłowo, aby uniknąć przypadkowego odłączenia wkładki.
Nie próbuj modyfikować ani demontować produktu.
Trzymaj palce i inne przedmioty z dala od komory magazynka podczas instalacji i użytkowania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zlokalizuj dolną tylną komorę ramy Glock®.
Wyreguluj WKŁADKĘ RAMY CHWYTU w kierunku komory.
Mocno wciśnij wkładkę na miejsce, aż przedni "brzeg" utworzy ciasne, równe połączenie z komorą
magazynka.
Sprawdź, czy wkładka jest pewnie na miejscu, delikatnie ciągnąc za nią.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu wkładka pomoże utrzymać brud i zanieczyszczenia z dala od pistoletu, zapewniając
czysty wygląd.
Użyj otworu na smycz do zabezpieczenia, aby upewnić się, że wkładka pozostaje na miejscu podczas
użytkowania.
Regularnie sprawdzaj wkładkę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt odpowiedzialnie.
Postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji materiałów plastikowych.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych. Zamiast tego rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania WKŁADKI RAMY CHWYTU DO
GLOCK® PEARCE GRIP, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta, które można znaleźć
na opakowaniu produktu lub na stronie internetowej producenta.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
WKŁADKĄ RAMY CHWYTU DO GLOCK® PEARCE GRIP. Dziękujemy za uwagę na te ważne zasady
bezpieczeństwa.
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Turvaohjeet GRIP FRAME INSERT FOR GLOCK®
PEARCE GRIP

Johdanto
Kiitos, että valitsit GRIP FRAME INSERT FOR GLOCK® PEARCE GRIP tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan Glock®pistoolisi toimivuutta ja ulkonäköä. On tärkeää lukea ja ymmärtää tämä turvaohjeopas
varmistaaksesi tuotteen oikean käytön ja turvallisuuden aseita käsitellessäsi.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva oman Glock®mallisi kanssa ennen asennusta.
Käsittele asetta aina turvallisesti. Kohtele jokaista asetta ikään kuin se olisi ladattu.
Pidä ase osoitettuna turvalliseen suuntaan koko ajan.
Säilytä ase ja sen tarvikkeet turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Tämä tuote on suunniteltu käytettäväksi Glock®malleissa 26, 27 ja 33. Varmista yhteensopivuus ennen
asennusta.
Älä ylitä valmistajan suosituksia tuotteen käytössä.
Vältä aseen käyttöä kosteissa tai mudassa olosuhteissa, jotta lika ja roskat eivät pääse mekanismiin.
Varmista, että narukoloa käytetään oikein kiinnityksessä, jotta insertti ei pääse vahingossa irtoamaan.
Älä yritä muokata tai purkaa tuotetta.
Pidä sormet ja muut esineet kaukana lippaasta asennuksen ja käytön aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Etsi Glock®kehyksen alaosa.
Kohdista GRIP FRAME INSERT kehyksen aukon kanssa.
Paina insertti tiukasti paikalleen, kunnes etuosan "huuli" muodostaa tiukan, tasaisen liitoksen lippaalle.
Tarkista, että insertti on turvallisesti paikallaan vetämällä siitä kevyesti.

Käyttö:

Kun insertti on asennettu, se auttaa pitämään lian ja roskat poissa pistoolista samalla kun se tarjoaa
siistin ulkonäön.
Käytä narukoloa kiinnityksessä varmistaaksesi, että insertti pysyy turvallisesti paikallaan käytön aikana.
Tarkista säännöllisesti insertin kunto ja mahdolliset vauriot.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti.
Noudata paikallisia sääntöjä muovimateriaalien hävittämisestä.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana. Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla.

Lisätietoja Tukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä GRIP FRAME INSERT FOR GLOCK® PEARCE GRIP tuotteen turvallisuudesta ja
käytöstä, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka löytyvät tuotepakkauksesta tai valmistajan verkkosivuilta.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen GRIP FRAME INSERT
FOR GLOCK® PEARCE GRIP tuotteesi kanssa. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin turvaohjeisiin.
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Säkerhetsinstruktionsguide för GRIP FRAME INSERT
FOR GLOCK® PEARCE GRIP GLOCK GEN 4/5

Introduktion
Tack för att du valt GRIP FRAME INSERT FOR GLOCK® PEARCE GRIP. Denna produkt är utformad för att
förbättra funktionaliteten och utseendet på din Glock®pistol. Det är viktigt att läsa och förstå denna
säkerhetsinstruktionsguide för att säkerställa korrekt användning och upprätthålla säkerheten vid hantering av ditt
vapen.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är kompatibel med din specifika Glock®modell innan installation.
Hantera alltid ditt vapen på ett säkert sätt. Behandla varje pistol som om den är laddad.
Håll alltid vapnet riktat i en säker riktning.
Förvara vapnet och dess tillbehör på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera produkten regelbundet för tecken på skador eller slitage. Använd inte om den är skadad.
Rapportera eventuella incidenter med osäkra produkter till lämpliga myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Denna produkt är designad för användning med Glock®modeller 26, 27 och 33. Säkerställ kompatibilitet innan
installation.
Överskrid inte tillverkarens rekommendationer angående användningen av produkten.
Undvik att använda vapnet i blöta eller leriga förhållanden för att förhindra att smuts och skräp kommer in i
mekanismen.
Säkerställ att lanyardhålet används korrekt för att undvika oavsiktlig lossning av insatsen.
Försök inte att modifiera eller demontera produkten.
Håll fingrar och andra föremål borta från magasinbrunnen under installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Säkerställ att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Lokalisera den nedre bakre håligheten i Glock®ramen.
Justera GRIP FRAME INSERT med håligheten.
Tryck insatsen fast på plats tills den främre "läppen" bildar en tät, jämn förbindelse med
magasinbrunnen.
Kontrollera att insatsen sitter säkert på plats genom att försiktigt dra i den.

Användning:

När den är installerad kommer insatsen att hjälpa till att hålla smuts och skräp borta från pistolen
samtidigt som den ger ett rent utseende.
Använd lanyardhålet för retention för att säkerställa att insatsen förblir säkert på plats under
användning.
Inspektera regelbundet insatsen för tecken på slitage eller skador.

Avfallsinstruktioner
Bli av med produkten på ett ansvarsfullt sätt.
Följ lokala föreskrifter för bortskaffande av plastmaterial.
Släng inte produkten i hushållsavfall. Överväg istället återvinningsalternativ om det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För eventuella frågor angående säkerhet och användning av GRIP FRAME INSERT FOR GLOCK® PEARCE GRIP,
vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation, som kan hittas på produktförpackningen eller tillverkarens
webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din GRIP
FRAME INSERT FOR GLOCK® PEARCE GRIP. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga säkerhetsriktlinjer.
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Pokyny k bezpečnosti pro GRIP FRAME INSERT FOR
GLOCK® PEARCE GRIP GLOCK GEN 4/5

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali GRIP FRAME INSERT FOR GLOCK® PEARCE GRIP. Tento produkt je navržen tak,
aby zlepšil funkčnost a vzhled vaší pistole Glock®. Je nezbytné si přečíst a porozumět tomuto bezpečnostnímu
pokynu, abyste zajistili správné použití a udrželi bezpečnost při manipulaci s vaší zbraní.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt kompatibilní s vaším konkrétním modelem Glock® před instalací.
Vždy manipulujte se svou zbraní bezpečně. Zacházejte s každou zbraní, jako by byla nabitá.
Držte zbraň vždy namířenou bezpečným směrem.
Uložte zbraň a její příslušenství na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte, pokud je
poškozen.
Hlaste jakékoli incidenty s nebezpečnými produkty příslušným orgánům.
Buďte informováni o aktualizacích výzev k vrácení zboží kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Tento produkt je navržen pro použití s modely Glock® 26, 27 a 33. Zajistěte kompatibilitu před instalací.
Nepřekračujte doporučení výrobce ohledně používání produktu.
Vyhněte se používání zbraně za mokrých nebo blátivých podmínek, aby nedošlo k vniknutí špíny a nečistot do
mechanismu.
Ujistěte se, že otvor pro šňůrku je správně použit pro zajištění, aby nedošlo k náhodnému uvolnění vložky.
Nepokoušejte se produkt upravit nebo rozebrat.
Udržujte prsty a jiné předměty mimo zásobník během instalace a používání.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Zajistěte, aby byla zbraň vybitá a mířila bezpečným směrem.
Najděte spodní zadní dutinu rámu Glock®.
Zarovnejte GRIP FRAME INSERT s dutinou.
Pevně stiskněte vložku na místo, dokud přední "okraj" nevytvoří těsné, hladké spojení s mag well.
Zkontrolujte, zda je vložka bezpečně na místě jemným tahem za ni.

Používání:

Jakmile je vložka nainstalována, pomůže udržet špínu a nečistoty mimo pistoli a poskytne čistý vzhled.
Používejte otvor pro šňůrku pro zajištění, aby vložka zůstala během používání bezpečně na místě.
Pravidelně kontrolujte vložku na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt odpovědně.
Dodržujte místní předpisy pro likvidaci plastových materiálů.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu. Místo toho zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti a používání GRIP FRAME INSERT FOR GLOCK® PEARCE GRIP se
prosím obraťte na kontaktní informace výrobce, které naleznete na obalu produktu nebo na webových stránkách
výrobce.



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečný a efektivní zážitek s GRIP FRAME INSERT
FOR GLOCK® PEARCE GRIP. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním pokynům.


